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ROZHODNUTIE RADY 2010/452/SZBP
z 12. augusta 2010

o pozorovatel’skej misii Eurépskej unie v Gruzinsku, EUMM
Georgia

Clanok 1

Misia

1. Pozorovatel'skd misia Eurdpskej tnie v Gruzinsku (d’alej len
~EUMM  Georgia“ alebo ,misia”) zriadena jednotnou akciou
2008/736/SZBP sa predlzuje o obdobie od 15. septembra 2010 do
14. septembra 2011.

2. EUMM Georgia posobi v stlade s mandatom misie uvedenym
v ¢lanku 2 a plni tlohy stanovené v ¢lanku 3.

Clénok 2

Mandat misie

1. EUMM Georgia zabezpecuje civilné monitorovanie ¢innosti zain-
teresovanych strdn, a to vratane Uplného suladu so Sestbodovou
dohodou a néslednymi vykonavacimi opatreniami v celom Gruzinsku,
vykonavajuc svoju ¢innost’ v izkej koordinacii s partnermi, najmd Orga-
nizéciou Spojenych narodov (OSN) a Organiziciou pre bezpecnost
a spolupracu v Eurépe (OBSE), a v sulade s inou &nnostou Unie,
s cielom prispiet ku stabilizacii, normalizacii a budovaniu dovery,
priCom tiez prispieva ku formovaniu eurdpskej politiky na podporu
trvalého politického rieSenia pre Gruzinsko.

2. Konkrétne ciele misie su:

a) prispievat’ k dlhodobej stabilite v celom Gruzinsku a v okolitom
regione;

b) stabilizacia situacie v kratkodobom horizonte a sti¢asné znizovanie
rizika obnovenia néasilnosti v uaplnom stlade so Sestbodovou
dohodou a néslednymi vykondvacimi opatreniami.

Clanok 3
Ulohy misie

S cielom splnit’ misiu ma& EUMM Georgia tieto lohy:

1. Stabilizacia:

Monitorovat, analyzovat' a podavat spravy o situdcii tykajlcej sa
stabilizacného procesu, s hlavnym doérazom na uplné dodrziavanie
Sestbodovej dohody vratane stiahnutia ozbrojenych sil, na slobodu
pohybu a na ¢innosti naruSitelov, ako aj na porusovanie l'udskych
prav a medzinarodného humanitarneho prava.
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2. Normalizacia:

Monitorovat,, analyzovat a podavat spravy o situacii tykajlicej sa
normaliza¢ného procesu obcianskej spravy veci verejnych s hlavnym
dorazom na pravny S$tat, uc¢inné Struktiry na vynucovanie prava
a nalezity verejny poriadok. Misia tiez monitoruje bezpecnost
dopravnych spojeni, energetickych infrastruktur a technického vyba-
venia, ako aj politické a bezpecnostné aspekty navratu osob vysid-
lenych v rdmci Statu a utecencov.

3. Budovanie dovery:

Prispievat k znizovaniu napitia prostrednictvom nadvdzovania
a ulahcovania kontaktov medzi zucastnenymi stranami a prostrednic-
tvom dalSich opatreni na budovanie dovery.

4. Prispiet’ k formovaniu prislusnej eur6pskej politiky a k budicej anga-
zovanosti Unie.

Clénok 3a
Misia EUMM Georgia nasadi v Arménsku tim v zaujme zvySenia infor-

movanosti Unie o bezpecnostnej situdcii, a to s cielom prispiet’ k plano-
vaniu a priprave moznej civilnej misiec SBOP v Arménsku.

Téato uloha sa skonci, ked’ o tom rozhodne Rada.

Clénok 4

Struktira misie
1. EUMM Georgia ma tato Struktaru:
a) Hlavny $tab (HS). HS tvori trad vediceho misie a personal HS

a plni vSetky potrebné ulohy velenia, kontroly a podpory misie.
HS ma sidlo v Thilisi.

b) Pobocky. Geograficky rozmiestnené pobocky plnia pozorovatel'ské
ulohy a potrebné tlohy podpory misie.

¢) Podpornad zlozka. Podporna zlozka ma sidlo v ramci Generalneho
sekretariatu Rady v Bruseli.

2. Prvky uvedené¢ v odseku 1 su predmetom dalSich podrobnych
dojednani v opera¢nom plane (OPLAN).
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Clanok 5

Velitel’ civilnej operacie

1. Velitelom civilnej operacie EUMM Georgia je riaditel’ Stabu pre
sposobilost’ civilného planovania a realizacie (Civilian Planning and
Conduct Capability — CPCC).

2. Velitel' civilnej operacie vykonava velenie a riadenie EUMM
Georgia na strategickej Urovni, pricom podliecha politickej kontrole
a strategickému usmeriiovaniu zo strany Politick¢ho a bezpec¢nostného
vyboru (PBV) a celkovej pravomoci vysokého predstavitela Unie pre
zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku (VP).

3. Velitel' civilnej operacie zabezpecuje riadne a efektivne vykona-
vanie rozhodnuti Rady, ako aj rozhodnuti PBV, a to aj vydavanim
pripadnych pokynov na strategickej Grovni a poskytovanim rad a tech-
nickej pomoci vedicemu misie.

4. Vsetok vyslany personal zostava v plnom rozsahu pod velenim
vnutrostatnych organov vysielajuceho §tatu alebo prislusnej institucie
Unie. Vnutrostatne organy odovzdajii operaénti kontrolu (OPCON)
nad svojim persondlom, timami a jednotkami velitelovi civilnej opera-
cie.

5. Velitel civilnej operdcie nesie celkovi zodpovednost’ za zabezpe-
Cenie toho, aby si Unia riadne plnila povinnost’ starostlivosti.

6.  Velitel' civilnej operacie a osobitny zastupca Eurdpskej unie
(OZEU) sa podla potreby vzajomne radia.

Clénok 6

Veduci misie

1. Veduci misie prebera zodpovednost’ a vykonava velenie a riadenie
misie na mieste posobenia.

la.  Veduci misie je predstavitelom misie. Veduci misie moéze
v ramci svojej vlastnej zodpovednosti delegovat’ riadiace ulohy tykajuce
sa persondlu a financnych zalezitosti na ¢lenov personalu misie.

2. Vedtci misie vykondva velenie a riadenie persondlu, timov
a jednotiek prispievajtcich Statov, ako ich pridelil velitel’ civilnej opera-
cie, priCom nesie aj administrativnu a logistickll zodpovednost’ okrem
in¢ho za prostriedky, zdroje a informacie, ktoré sa misii poskytli.

3. Veduci misie vydava pokyny vsetkym c¢lenom personalu misie,
v tomto pripade aj podpornej zlozke v Bruseli, s cielom ucinne reali-
zovatt EUMM Georgia na mieste pdsobenia, preberd jej koordinaciu
a kazdodennt spravu a plni pokyny velitel'a civilnej operacie na strate-
gickej Urovni.
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5. Veduci misie zodpoved4d za udrziavanie discipliny persondlu.
Disciplinarne konanie voéi vyslanému personalu vykonava prislusny
vnutro§tatny organ alebo prislusnd institucia Unie.

6. Veduci misie zastupuje EUMM Georgia v operacnej oblasti
a zabezpeCuje jej nalezité zviditeImovanie.

7. Veduci misie podla potreby koordinuje c¢innost s ostatnymi
aktérmi Unie v teréne. Bez toho, aby bola dotknutd Struktira velenia,
prijima veduci misie miestne politické usmernenia od OZEU.

Clénok 7

Personal

1.  EUMM Georgia sa skladd hlavne z personalu, ktory docasne
vyslali ¢lenské $taty alebo institacie Unie. Kazdy ¢&lensky $tat alebo
institicia Unie znasa naklady na kazdého ¢lena personalu, ktorého
docasne vyslal alebo vyslala, zahfiajice cestovné naklady na cestu na
miesto nasadenia a spit, platy, zdravotné poistenie a prispevky iné ako
prislusné diéty, ako aj prispevky za naro¢nu a rizikovl pracu.

2. Misia uzatvori pracovné zmluvy s medzinarodnym civilnym perso-
nalom a miestnym personalom, pokial’ potrebné funkcie nebudii posky-
tovat’ ¢lenovia persondlu vyslani ¢lenskymi Statmi. V riadne odévodne-
nych vynimo¢nych pripadoch, ked’ nie st k dispozicii vhodné Ziadosti
¢lenskych Statov, sa moézu podl'a potreby prijimat’ na zmluvnom zaklade
Statni prislusnici zGcastnujucich sa tretich statov.

3. VSetok persondl dodrziava minimélne bezpecnostné operacné
normy misie a bezpecnostny plan misie podporujlici bezpec¢nostni poli-
tiku Unie v teréne. Pokial’ ide o ochranu utajovanych skutoénosti EU,
ktoré st persondlu zverené pri vykone jeho povinnosti, vSetok personal
dodrziava bezpecnostné zasady a minimalne normy ustanovené rozhod-
nutim Rady 2013/488/EU (V).

Clanok 8

Statat misie a personalu

1. Statit misie a ¢lenov personalu, pripadne aj vysady, imunity a iné
zaruky potrebné na plnenie a plynuly priebeh misie, sa dohodnu v stlade
s postupom ustanovenym v ¢lanku 37 zmluvy.

2. Prispievajici §tat alebo intitucia Unie, ktora do¢asne vyslala ¢lena
personalu, zodpovedd za rieSenie akychkol'vek néarokov suvisiacich
s doCasnym vyslanim, ktoré uplatni ¢len personalu alebo ktoré sa
¢lena persondlu tykaju. Dotknuty &lensky Stat alebo institicia Unie
zodpoveda za zaCatie akéhokol'vek konania voci vyslanému pracovni-
kovi.

() Rozhodnutie Rady z 23. septembra 2013 o bezpecnostnych predpisoch na
ochranu utajovanych skutoénosti EU (U. v. EU L 274, 15.10.2013, s. 1).
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3.  Podmienky zamestnania a prava a povinnosti medzinarodného
a miestneho persondlu sa ustanovia v zmluvach, ktoré sa uzavra
medzi misiou EUMM Georgia a dotknutymi ¢lenmi personalu.

Clénok 9

Struktara velenia

1. EUMM Georgia ma jednotnu $truktiru velenia ako operacia krizo-
vého riadenia.

2. PBV vykonava v ramci zodpovednosti Rady politicki kontrolu
a strategické usmernovanic EUMM Georgia.

3. Velitel’ civilnej operacie, ktory podlicha politickej kontrole a stra-
tegickému usmernovaniu zo strany PBV a celkovej pravomoci VP, je
velitelom EUMM Georgia na strategickej Grovni a ako taky vydava
pokyny vedicemu misie, radi mu a poskytuje mu technickil podporu.

4. Velitel civilnej operacie podava prostrednictvom VP spravy Rade.

5. Veduci misie vykonava velenie a riadenie EUMM Georgia na
mieste a je priamo zodpovedny velitelovi civilnej operacie.

Clénok 10

Politicka kontrola a strategické usmermnovanie

1. PBV vykonava v ramci zodpovednosti Rady a VP politicka
kontrolu a strategické usmernovanie misie. Rada tymto opraviuje
PBV, aby prijal prislusné rozhodnutia v sulade s tretim odsekom ¢lanku
38 zmluvy. Toto poverenie zahfia pravomoc vymenovat vediceho
misie na navrh VP a menit’ a dopliat’ koncepciu operacii (CONOPS)
a OPLAN. Rada si ponechava pravomoc rozhodovat’ o ciel'och a ukon-
¢eni misie.

2. PBV pravidelne poddva Rade spravy.

3. Velitel civilnej operacie a veduci misie pravidelne a podl'a potreby
podavaju PBV spravy o oblastiach, za ktoré su zodpovedni.
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Clénok 11

Ukast’ tretich Statov

1. Bez toho, aby bola dotknuta autonémia rozhodovania Unie a jej
jednotny institucionalny ramec, sa tretie Staty mézu vyzvat, aby prispeli
na misiu za predpokladu, Ze budi znasat ndklady na vyslanie svojho
personalu vratane platov, poistenia proti akémukol'vek riziku, diét
a cestovnych nakladov na cestu do Gruzinska a spat, a ze v pripade
potreby prispeju na prevadzkové naklady misie.

2. Tretie Staty, ktoré prispievaju na misiu, maju rovnaké prava
a povinnosti, pokial’ ide o kazdodenné riadenie misie, ako Clenské §taty.

3.  Rada tymto poveruje PBV, aby prijal prislusné rozhodnutia
o prijati navrhovanych prispevkov a aby vytvoril vybor prispievatel'ov.

4. Podrobnosti tykajice sa ucasti tretich Statov sa stanovia v doho-
déach, ktoré sa uzavri v stlade s c¢lankom 37 zmluvy, a pripadne
v dalsich technickych dojednaniach. Ak Unia a treti §tat uzavri dohodu,
ktord ustanovuje ramec Ucasti tohto tretieho Statu na operaciach krizo-
vého riadenia Unie, v kontexte misie sa uplatiiujii ustanovenia tejto
dohody.

Clénok 12

Bezpecnost’

1. Velitel’ civilnej operacie riadi planovanie bezpecnostnych opatreni
vediiceho misie a v sulade s ¢lankami 5 a 9 zabezpeCuje ich riadne
a ucinné plnenie v rdmci EUMM Georgia.

2. Vedutci misie je zodpovedny za bezpecnost’ misie a dodrziavanie
minimalnych bezpe¢nostnych poziadaviek, ktoré sa vzt'ahuji na misiu,
v sulade s politikou Unie v oblasti bezpe¢nosti personalu nasadeného
mimo Unie v opera¢nej kapacite podl'a hlavy V zmluvy a jej podpor-
nych dokumentov.

3. Vedicemu misie pomaha vyssi bezpecnostny uradnik misie
(Senior Mission Security Officer — SMSO), ktory podlicha vedicemu
misie a zaroven udrziava Uzky funkény vzt'ah s Eurdpskou sluzbou pre
vonkajsiu ¢innost’ (ESVC).

4. Persondl EUMM Georgia sa pred prevzatim povinnosti zucastni
povinnej bezpeCnostnej pripravy v stlade s operaénym planom
(OPLAN). Absolvuje tiez pravidelné doskol'ovanie na mieste posobenia,
ktoré organizuje SMSO.

5. Veduci misie zabezpe€i ochranu utajovanych skutocnosti EU
v sulade s rozhodnutim 2013/488/EU.
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Clanok 13

Sposobilost’ neustaleho monitorovania

Pre EUMM Georgia sa aktivuje sposobilost’ neustdleho monitorovania.

Clanok 13a

Pravne ustanovenia

Na vykonavanie tohto rozhodnutia ma misia EUMM Georgia pravomoc
podl’a potreby obstaravat’ sluzby a dodavky, uzatvarat’ zmluvy a admini-
strativne dojednania, zamestnavat personal, vlastnit' bankové ucty,
nadobudat’ majetok a uzivat' ho, plnit’ si svoje zavidzky a vystupovat
pred sidom ako ucastnik konania.

Clénok 14

Finan¢né ustanovenia

1. Referen¢na suma urcena na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
v obdobi od 15. septembra 2010 do 14. septembra 2011 je
26 600 000 EUR.

Referencna suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
v obdobi od 15. septembra 2011 do 14. septembra 2012 je
23 900 000 EUR.

Referen¢na suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
v obdobi od 15. septembra 2012 do 14. septembra 2013 je
20900 000 EUR.

Referenéna suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
v obdobi od 15. septembra 2013 do 14. decembra 2014 je
26 650 000 EUR.

Referenéna suma urCend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
v obdobi od 15. decembra 2014 do 14. decembra 2015 je
18 300 000 EUR.

Referenéna suma urCend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
v obdobi od 15. decembra 2015 do 14. decembra 2016 je
17 640 000 EUR.

Referenéna suma urfena na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
v obdobi od 15. decembra 2016 do 14. decembra 2017 je
18 000 000 EUR.

Referencna suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
EUMM Georgia v obdobi od 15. decembra 2017 do 14. decembra
2018 je 19970 000,00 EUR.

Referencna suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
v obdobi od 15. decembra 2018 do 14. decembra 2020 je
38200 000 EUR.

Referencna suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
v obdobi od 15. decembra 2020 do 14. decembra 2022 je
44 823 402,79 EUR.

vMmit
Referenéna suma urCend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou
v obdobi od 15. decembra 2022 do 14. decembra 2024 je
47 141 684,02 EUR.
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2. Vsetky vydavky sa spravuji v stlade s pravidlami a postupmi,
ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpodet Unie. Ugast’ fyzickych a prav-
nickych osdb na zadavani verejnych zikaziek zo strany misie EUMM
Georgia je otvorena bez obmedzenia. Okrem toho sa na tovary zaki-
pené misiou EUMM Georgia nevztahuje pravidlo povodu.

4.  Misia EUMM Georgia zodpovedd za plnenie rozpoctu misie.
Misia na tento Gcel podpiSe dohodu s Komisiou.

5. Misia EUMM Georgia je zodpovedna za akékol'vek naroky
a zavizky vyplyvajuce z vykondvania mandatu od 15. septembra
2013 s vynimkou akychkol'vek narokov suvisiacich s vaznym poru-
Senim pracovnych povinnosti zo strany veduceho misie, za ktoré nesie
osobnt zodpovednost.

6. 'V suvislosti s finan¢nymi ustanoveniami sa dodrziava Struktira
velenia uvedend v c¢lankoch 5, 6 a 9 a prevadzkové poziadavky misie
EUMM Georgia vratane kompatibility vybavenia a interoperability jej
timov.

7. Vydavky sa povazuju za opravnené odo dia nadobudnutia ucCin-
nosti tohto rozhodnutia.

Clénok 14a

Projektova skupina

1.  Sacastou EUMM Georgia je projektova skupina na urcovanie
a vykonavanie projektov. EUMM Georgia podla potreby ulahcuje
projekty, ktoré na vlastni zodpovednost vykonavaji cClenské Staty
a tretie Staty v oblastiach suvisiacich s mandatom misie EUMM Georgia
a na podporu jej cielov, a poskytuje v tejto stvislosti poradenstvo.

2. S vyhradou odseku 3 je misia EUMM Georgia opravnend pouzit
na vykonavanie uréenych projektov, ktoré konzistentne dopiiiaju ostatné
¢innosti EUMM Georgia, financné prispevky c¢lenskych Statov alebo
tretich Statov, ak:

a) tieto projekty st uvedené vo finanénom vykaze tykajicom sa tohto
rozhodnutia alebo

b) tieto projekty sa do tohto finan¢ného vykazu zahrni v priebehu
misie prostrednictvom Upravy na ziadost’ veduceho misie.

Misia EUMM Georgia uzavrie s tymito $tatmi dohodu, ktora zahfiia
najmd osobitné postupy, pokial’ ide o reakciu na akukol'vek staznost
tretich stran tykajucu sa $kod vzniknutych konanim alebo opomenutim
zo strany misie EUMM Georgia pri vyuzivani finan¢nych prostriedkov,
ktoré poskytli tieto Staty. Prispievajlice $taty nesmu v ziadnom pripade
brat’ Uniu alebo VP na zodpovednost’ za konanie misie EUMM Georgia
alebo opomenutie z jej strany pri vyuzivani finanénych prostriedkov,
ktoré tieto Staty poskytli.

3. Finan¢né prispevky tretich §tatov na projektova skupinu podlie-
haja sthlasu PBV.
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Clanok 15

Koordinacia

1.  Bez toho, aby bola dotknuta Struktara velenia, vedici misie svoju
¢innost’ uzko koordinuje s delegaciou Unie, aby zabezpecil sulad
¢innosti Unie na podporu Gruzinska.

2. Veduci misie svoju ¢innost’ uzko koordinuje s veducimi diploma-
tickych misii prislusnych c¢lenskych Statov.

3. Veduci misie spolupracuje s ostatnymi medzinarodnymi aktérmi,
ktori su v krajine pritomni.

Clénok 16

Spristupnenie utajovanych skutocnosti

1. VP je opravneny spristupnit’ tretim Statom pridruzenym k tomuto
rozhodnutiu, podl'a vhodnosti a v stlade s potrebami misie, akékol'vek
utajované skutoénosti a dokumenty EU do stupiia ,,CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL®, ktoré¢ boli vypracované na ucely misie,
v stlade s rozhodnutim 2013/488 EU.

2. VP je rovnako opravneny v stlade s operacnymi potrebami misie
spristupnit’ OSN a OBSE utajované skutoénosti a dokumenty EU do
stupna utajenia ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED®, ktoré¢ boli
vypracované na udely misie, v sulade s rozhodnutim 2013/488 EU.
Na uvedeny ucel sa vypracujii dojednania medzi VP a prislusnymi
organmi OSN a OBSE.

3. 'V pripade osobitnej a okamzitej operacnej potreby je VP tiez
opravneny spristupnit’ hostitel'skému $tatu akékol'vek utajované skutoc-
nosti a dokumenty EU vypracované na ucely misie az po stupeii
»RESTREINT UE/EU RESTRICTED®“ v stlade s rozhodnutim
2013/488 EU. Na uvedeny ugel sa vypracuju dojednania medzi VP
a prislusnymi organmi hostitel'ského clenského Statu.

4. VP je opravneny spristupnit’ tretim Statom pridruzenym k tomuto
rozhodnutiu akékol'vek neutajované dokumenty EU, ktoré sa tykaji
rokovani Rady o tejto misii a na ktoré sa vztahuje povinnost' zacho-
vavat’ sluzobné tajomstvo podla ¢lanku 6 ods. 1 rokovacicho poriadku
Rady ().

5. VP mdze pravomoc uvedentl v odsekoch 1 az 4, ako aj sposobi-
lost’ uzatvarat’ dohody uvedené v odsekoch 2 a 3 udelit’ osobam, ktoré
patria pod jeho pravomoc, civilnému velitelovi operacie a/alebo vedi-
cemu misie.

Clanok 17

Preskumanie misie

Politickému a bezpecnostnému vyboru sa kazdych Sest’ mesiacov pred-
lozi preskiimanie misie na zéklade spravy vediceho misie a ESVC.

(") Rozhodnutie Rady 2009/Q37/EU z 1. decembra 2009, ktorym sa prijima
rokovaci poriadok Rady (U. v. EU L 325, 11.12.2009, s. 35).
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Clénok 18
Nadobudnutie ucinnosti a trvanie

Toto rozhodnutie nadobuda uGcinnost’ diiom jeho prijatia.

VYM11
Plati do 14. decembra 2024.
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